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1  Procéder à la découpe en croix de l’étanchéité.

2  Si présence isolant découper ce dernier.

3  Placer le solin sous la découpe de l’étanchéïté.

4  Rabattre l’étanchéité sur la plaque et les coller entre eux (ou bien les souder selon les 
procédés).

5 Compléter l’étanchéité par une bande roulée sur la remontée de l’embase.

6 Placer le collier articulé et le manchon de raccordement fournis sur le chapeau Ventélia. 
Fixer le manchon de raccordement à l’aide d’une bande adhésive par exemple.

7 Emboîter l’ensemble dans le solin.

8 Procéder à la mise à niveau et serrer les vis six pans avec une clé Allen adaptée.
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1  Cut the roof membrane in a cross shape to allow it to be folded back for use later on. 
(do not completely cut membrane away, see step 4)

2  If necessary, remove the roof insulation as well.

3  Install the flat flashing and fix it when necessary.

4  Overlap the roof membrane over the ashing edges.

5 Add a piece of roof membrane around the ashing upstand to ensure water tightness.

6 Place the supplied Swivel Collar and Connecting Sleeve on the Ventélia cap.
Attach the connection sleeve with adhesive tape, for example.

7 Fit the assembly into the flashing.

8 Check if Ventelia stack is level and adjust if necessary. Use an allen key to secure 
Ventelia to its ashing.
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